
• English
Magnetic holder for smartphone 
Silvercloud Easy Drive 12
Technical specifications
Installation: air vent
Rotation angle: 360 °
Compatible devices: Universal
Material: ABS
Magnet: N50 

Instructions for use
Fix the holder on your car’s air vent.
Position the metal disc between the phone and its 
case, or stick the disc on the back of the phone.
Place the phone on the magnetic holder. 

• български
Магнитен държач за смартфон Silvercloud 
Easy Drive 12
Технически спецификации
Монтаж: обезвъздушител
Ъгъл на въртене: 360°
Съвместими устройства: Универсални
Материал: ABS
Магнит: N50

Инструкции за употреба
Фиксирайте държача върху вентилационния 
отвор на вашия автомобил.
Поставете металния диск между телефона 
и кутията му или залепете диска на гърба на 
телефона.
Поставете телефона върху магнитния държач.

• Deutsch
Magnethalter für Smartphone Silvercloud Easy 
Drive 12
Technische Spezifikationen
Einbau: Entlüftung
Drehwinkel: 360 °
Kompatible Geräte: Universell
Material: ABS
Magnet: N50

Gebrauchsanweisunsg
Befestigen Sie den Halter an der Lüftungsdüse Ihres 
Autos.
Positionieren Sie die Metallscheibe zwischen Telefon 
und Gehäuse oder kleben Sie die Scheibe auf die 
Rückseite des Telefons.
Legen Sie das Telefon auf die Magnethalterung.

• Español
Soporte magnético para smartphone 
Silvercloud Easy Drive 12
Especificaciones técnicas
Instalación: salida de aire
Ángulo de rotación: 360 °
Dispositivos compatibles: Universal
Material: ABS
Imán: N50

Instrucciones de uso
Fije el soporte en la salida de aire de su automóvil.
Coloque el disco de metal entre el teléfono y su 
carcasa, o pegue el disco en la parte posterior del 
teléfono.
Coloque el teléfono en el soporte magnético.

• Français
Support magnétique pour smartphone 
Silvercloud Easy Drive 12
Spécifications techniques
Installation : bouche d’aération
Angle de rotation : 360°
Appareils compatibles : Universel
Matériau : ABS
Aimant : N50

Mode d’emploi
Fixez le support sur la bouche d’aération de votre 
voiture.
Placez le disque métallique entre le téléphone et sa 
coque, ou collez le disque au dos du téléphone.
Placez le téléphone sur le support magnétique.

• Magyar
Mágneses tartó okostelefonhoz Silvercloud 
Easy Drive 12
Műszaki adatok
Beépítés: légtelenítő
Forgatási szög: 360°
Kompatibilis eszközök: Univerzális
Anyaga: ABS
Mágnes: N50

Használati útmutató
Rögzítse a tartót az autó szellőzőnyílására.
Helyezze a fémlemezt a telefon és a tok közé, vagy 
ragassza a lemezt a telefon hátuljára.
Helyezze a telefont a mágneses tartóra.



• Italiano
Supporto magnetico per smartphone 
Silvercloud Easy Drive 12
Specifiche tecniche
Installazione: presa d’aria
Angolo di rotazione: 360°
Dispositivi compatibili: universali
Materiale: ABS
Magnete: N50

Istruzioni per l’uso
Fissa il supporto sulla presa d’aria della tua auto.
Posiziona il disco di metallo tra il telefono e la sua 
custodia oppure incolla il disco sul retro del telefono.
Posizionare il telefono sul supporto magnetico.

• Nederlands
Magnetische houder voor smartphone Silvercloud 
Easy Drive 12
Technische specificaties
Installatie: ontluchter
Draaihoek: 360°
Compatibele apparaten: universeel
Materiaal: ABS
Magneet: N50

Gebruiksaanwijzing
Bevestig de houder op de ventilatieopening van uw 
auto.
Plaats de metalen schijf tussen de telefoon en het 
hoesje of plak de schijf op de achterkant van de 
telefoon.
Plaats de telefoon op de magnetische houder.

• Polski
Uchwyt magnetyczny do smartfona 
Silvercloud Easy Drive 12
Specyfikacja techniczna
Instalacja: odpowietrznik
Kąt obrotu: 360°
Kompatybilne urządzenia: Uniwersalne
Materiał: ABS
Magnes: N50

Instrukcja użycia
Zamocuj uchwyt na kratce wentylacyjnej samochodu.
Umieść metalowy krążek między telefonem a 
obudową lub przyklej go z tyłu telefonu.
Umieść telefon w uchwycie magnetycznym.

• Romana
Suport magnetic pentru telefon mobil 
Silvercloud Easy Drive 12
Specificatii tehnice
Montaj: in grila de ventilatie
Unghi rotire: 360°
Dispozitive compatibile: Universal
Material: ABS
Magnet: N50

Instructiuni de utilizare
Prindeti suportul de grila de ventilatie.
Pozitionati discul metalic intre telefon si carcasa 
acestuia sau lipiti discul pe spatele telefonului.
Asezati telefonul pe suportul magnetic.

WARRANTY CERTIFICATE
The warranty period for individuals is 24 months from the date 
of delivery for manufacturing and material defects. The warranty 
period for legal entities is 12 months from the date of delivery for 
manufacturing and material defects.
The commercial guarantee does not affect the rights of the 
consumer provided by the applicable legislation in force, namely 
Emergency Ordinance 140/28.12.2021 regarding certain 
aspects related to contracts for the sale of goods, OG 21/1992 
regarding consumer protection with subsequent amendments 
and additions and Law 296/2004 regarding the consumption 
code with subsequent amendments and additions.

Download the full version of the warranty certificate:

CERTIFICAT DE GARANȚIE
Perioada de garanție pentru persoane fizice este de 24 luni 
de la data livrării pentru defectele de fabricație și de material. 
Perioada de garanție pentru persoane juridice este de 12 luni de 
la data livrării pentru defectele de fabricație și de material.
Garanția comercială nu afectează drepturile consumatorului 
prevăzute prin legislația aplicabilă în vigoare, respectiv 
Ordonanța de Urgență 140/28.12.2021 privind anumite aspecte 
referitoare la contractele de vânzare de bunuri, OG 21/1992 
privind protecția consumatorilor cu modificările și completările 
ulterioare și Legea 296/2004 privind codul consumului cu 
modificările și completările ulterioare.

Descarcati versiunea completa a certificatului de garantie:


